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Yeonarvod.
BWag joll idh thun? Jh muf verjdhwinden,
Q) weif genug und réum’ das Feld,
Was morgen folgt — dasd wicd fidh finden !
O treulos’ Weib! O jdnode Welt!

Chor der Gardiften
Und gib ¢8 bier ein Stelldidein
Beim Monbdenjdhein 2. 2c,
Grdafin.

)

Wie 2 e ift entfloh’n von bier, W

Gleid) Jofef vor der Potiphar ? ! 4
| O Yudwig, o Ludwig, Du wirft alt fiivwabr ! I\
| Dritfer Act. )
0 - A % ¥
1 Jiv. 16. Jutvoduction. !
f Ghor. Y
NMit TageSanbrud) wird heut’ gejagt; I

©o ward und gejtern angejagt : j
D'rum ftehen Ulle wartend wiv ‘
Auf dem Sammelplage Bier!

Palloh ! Lafit Dorner tragen

Hinaud deu Jagdruf weit,

Und aflen Jigern fagen : f
e Rommt, nun ift e8 Reit ! e !
2. Jeene. A

Chor der Jdgerinnen.
Deute joll man jdhauen,
Gang ein neued Bild,
Heute find wir Frauen
Nidht wie jonft dag Wily;
Gind als Jdgerinnen
Rihnen Muth’'s erfiillt ;
$allih, balloh!
Run lajt die Jagd beginnen,
Hallib, Halloh !
50 Wenn’8 die Probe gilt! :;
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Mit Gewehr und Tajdye
Wohlgeriiftet bier,
\)H]JD H aug oer 15 a) CI}(
Grit Sdyliidchen wir !
!51\. Dasd thut jo ».,L.L.‘
PBre! Dag hebt den Piuth!
Reidge Beute wird gemadyt !
Trau von Sablé
PMir folite et nur einer fommen,
Giner, ber mir fo vedyt gefdllt,
Der witcde vajd) auf’s Korn genommen,
Hitt” id ihn mir r,um Sdup gejtellt —

Dann angelegt — obne Pardon —

Feuer — paff — :m liegt et jdyon !
CGhor

©ann angelegt — ofne Parbon —

Feuer — paff — da liegt er jdjoi !

‘Krau pon Matlly.

Qdy fitr mein’ Theil braudje feme Flinte,

Mittelft des janjten Hinvedrud’s

Lraf idy jdon mandjen jungen Hafen,
nd aud 1dmn manden alten Fucds.
Sdnell angelegt — ohne Pardon —
Feuer — paff — da liegt er jdhon!
Chor.

e Nar 411
ogne Pparocon

Sdynell angelegt —
Alle.
DHeute 101[ man ]L{mmn
(bwm ein neued Bild
\Mlm ]u.ﬁ wir ;nau n
‘)uri)t wie jonft dad Wild,
&ind alg 3-;‘1’;};1‘;1" 1
Rithnen Puth’s erfitl
$allih, halloh!
Laft die Jagd beginuen,

Wenn's die Probe gilt! it

Chor.

Berjammelt Harret Alfed nunmehr,
Wo weilt der Konig?
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Bicomte.
Gr fommt nidyt Her!

Ghor. Wie?

Bicomie.
Al8 Oberjtjagermeifter
Ward angezeigt mir Abends fpit,
Dap feine Majejtdt
Heut’ nidht mit ung um Jagen geht!
Er Bat die Gidt,
Dody witnjdt er nidht,
Daf d'rum die Jagd
Wird abgejagt!
&8 jwidt ihn hiex — o8 3widt ihn da —
Tasd reine Bipperlein,
PWir fdeint, e8 wird dasd Podagra
Bei ihm in Anzug fein!

Ehor.
&8 awidt ibn hier — e8 zwidt ihn da —
Dag reine Bipperlein ?

Bicomte.

Ja, ja, e8 wird dag8 Podagra
Bei ihm in Anzug fein!
Dody ift er — idh erftoune —
RNody ziemlicdh) BHeit'rer Laune,
Die fddnen Frau'n ju griifen,
®ebot er huldbvoll mir,
Und mwarnt jie, nidht zu jdiegen.
Au viele Bode hier!
Haba! der wundervolle Spaf
Zrich in die Yugen mir dad Nai!
Und alle laden Hier
Pilidtidulvigt jest mit mir!
Hobabhaha !
A [le. Hahabaha!
Bicomte Hobhabhaha!

Al e.
$ahabaha!
Pilidtiduldigit lacen Alle rir!
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Bicomte.
Run laft die Jagd beginuen
Qm griinen Revier!
Alle.

Bon Dhinnen — von pinnenr —
Bon Sagdluft brenmen wir!

NAlle Damen.
Freut eud, Jhr Fiidyie, Hirfde, Hafen,
Und wad und jonft fommt in bie Quer’,
Bald liegt ihr Ale auf den Rafen,
Heut’ griffen wir ja zum Gewedr,

Sdnell angelegt — obne Bardon —

Feuer — paff — da liegt ipr {don!
ALLe.

Sdnell angelegt — ofne Pavdon 2C.

Br. 17. Terzett und Tunaviett.
Grafjin.
Dad war idy!
Qeonard.
Wie, Sie?
Qucette.
%a, das mar fie!
Qeonard.
TWie, das war fie?
Grafin.
Sa, dbad war id!
Leonard.
9 fitedyterlich !
Lcette
Was haft Du? fpridy!
Qeonarvd.
Qdy freue mich!
Denn — dad war fie?
Ordafin.
Sa, da8 war id!
Qucette
Sa, dad wav fie!
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Leonard.
Ay, daf war fie, die Dubarry,
Wenn man’s exfahrt, bin idh perdu !
Dag waren aljo Sie?

Grafin
Spredit mr{)t jo faut! Hort zu:
Jdy war’e, die fie gerettet hat,
Die dann an ihre Stelle trat
Bei jenem HRendezbous.
Jur idh war dort — id) gan allein !
Mdeonarbd
Lucette, fannft Du mir verzeih’n ?
Lncette.
Die Eiferjudgt ?
%eonard.
Nidt dad allein.
Berzeih’ miv mu!
Qucette.
Was denn? Sag’” an!
Yeonarb.
Was i) — was8 Du — was fie gethan!
Lucette.
Was fehlt Dir? Spridy!
Grafin
Jd) war’s ja, idy!
Leonarbd.
Wie fren’ idh) midy!
Jdy, Efel, idy!
Dad war ja fie!?
Qucette.
Ja, bad war fie!
Leonard.
Ad), do8 war fie, die Dubarry,
Wenn man’é erfiahrt, bin idy perdu !
Grafin.
3 war’g, die Grifin Dubarey!
Rucette.
i3, dnd war fiel::

= SR

S . -t

T

'ﬂ“*:‘;;!f'-;"r

Site =

=N

X s o
A

".;“f’;‘“
AT
.

o A




47

Grajin.
‘ Sy war’s, die Grafin Dubarry,
A Die Grifin Dubarry!
ducette.
,‘@5 wor bie Griafin Dubarty
Die Grafin Dubarrh!
Leonard.
&8 war die Dubarry

1 \Benn man’s erfifrt, bin id) perdu!

"';l" Qeonard.

¢ Das waren aljo Sie?!

i Grafin.

i Pue ftif und nidt jo jdhrei’n!

ﬂz Der Konig hat — Danf meiner Ljt —

_g Siatt ihrer midy umarmt, gelitgt,

1 PBeim fitgen Stelldidhein!

_’; Yeonaro.

i Qucette, Fannft Du mir verzeih’n?

: Qucette.

Die Giferfudt?

b Qeonatd.

1§ Ridgt dad allein!
i Lerzeih’ mir nur.

¥ Tucette.

: 9Bas denn? Sag an!
g ‘ Reonard.

¥ Wad id) — was Du — was fie gethan!
7 Qucette.

Was fehlt Div? Spridy!
Grafin

Qdy war’s ja, id!
Leonard.

Wie frew’ i midy!
3 Ja, Ejel, i)’
p Dag war ja fie!

o Lucette.
Ja, dad war fie!
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Yeonarbd.
Ad, das war fie, die Dubarry
Wenn man’s erfihrt, bin id perdu!
Grafin
Jd) war’s, die Grifin Tubarry!
fucetie.
Ja, dag wav fie, ja, dag war fie!
@rafin
Jd war’8 bdie Grifin Dubarry,
Die Grifin Dubarry.
Zucette.
G2 war die Grifin Dubarry,
Die Grifin Dubarry.
Yeonard.
¢8 war die Dubarry,
Wenn man’s crfibhrt, bin id) perdu!

Borvige. DAiguillon.
D' Aiguillon.
Dh, Grifin! —
Grafin.
Nun ?
DUAiguillon.
I fudte Sie!
Leonard,
Komm, fomm, Queette. Dasd war fie!
Grafin,
Nun denn — der Konig —?
D'Aiguillon.
Gin Berrath!
€in niedertrichtis’ Attentat !

Grdafin.
Was gibt e§ denn ?
Leonarh.

Komm, gehen twir!
Grafin
©o jpreden Sie!
D'Aiguillon.
Dod) dieje hier?
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Grafin.
Die wiffen Alles jchon!
D Aiguillon
Nun denn:
Der Konig wurde geftern frant,
Ram Ubends gor nicyt nacd Luciennes !
®ing jhon um jechd gur Kuph'!
Grafin.
Iit’s wahr ?
Yeonarvo,
Qomm, flichen wiv in eine Wiifte !
DUiguillon.
Ein Undever aljo war 8, der —
Reonard.
An eine unentdecte Kijte!
Grajin
Ha! jandlid), niedevtridyig! Wer ?
IBer war e§ denn?
ONiguillon.
O, wenn idy’8 witgte!
¥eonarvbd.
Daé weify er unidgt, id) jdopfe Weuth !
Diguillon.
Bezahlen joll den Sdjimpf fein Blut!
Yeonard.
Somm fort, Lucette, miv wird nidht gut!
Grafin
i mitfjen und vevbinden,
Den Fredhen aufzufinden!
Xeonarvo.
Bectufen wiv es licber!
Grifin:
Xdy finne nady daviiber
Wer war dort geftern in der Nih’ ?
Leonarbd.
BVevtufcdyen. wiv e§ lieber!
Lucette
Mein — eine beffere Jdee!
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Leonard.
Sie wird dod) nidt —?
Lucette.
Qi mein’, dbaf man — v
Leonarbd.
©ie meint, vertujden!
Qucette.
Nein!
Pan muf verhdren exft bie Wadye,
Wer gejtern ging dort aud und ein!
Grafin.
Ja, ja dasg joll gejdpehen!
DAiguillon.
Ha, Rade!
Grafin. Lucette. DUAiguillon.
qn die Baitille
Wird ex gejtect,
Hoaben den Frevler
Srit wir entdect !
Nidyté joll ihn [dyiitsen,
Wird er erfannt:
Jidhté joll ihm niiggen,
Pang oder Stand!
Fort, ihn zu finden,
Und 3u ergriinden,
LWer den Vervath
0 1 :
An if,”'} beging ;
Wer folder That
Eid) unterfing.
Leonarb. i
QJn die Bajtille i
Werd id) geftect, '
Wenn man den Frevler
Jn mir entbect.
Nidht8 wird midy jdhiiten, ;
BWerd’ id) erfannt; }
INihts witd miv niigen, !
| Was id) erfand.
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fonnt’ idy verjdywinden,
\'Dm'; fie nicht r'iucn',
|BWer den Verrath
"[n ihr ﬁegmg
Wer jolder That
Sidy unterfing !
Grafjin.
et wird miv Ear, warum e floh,
(s Lcpt idy Holen ging!
Zeonarvbd.
Tableau !
¥ucette.
9udy follte man genau
Durdyjuchen den Saal!
DAiguillon.
®ang redyt !
Reonard.
D, biefe Frau!
Xhr Gifer wird fatal!
Grafin
Bielleicht hat etwad ev verloven,
LWoran man ifhn erfennt!
Leonarhd.
®ervedhter Gott ! idh) bin verloven !
&8 geht mit miv zu God' !
Bertujden | Bertujdhen ! vathe idh !
®rdafin und DUiguillon.
Nein, vaden, vaden will idh midy !

Enjemble.
hﬁ'ﬁrﬁfin. Lucette. DAtguillon.
Qn die Baoitille
Wird ev geftectt !
Jac. 3.
Reonard.
Qn die Bajtille
Werd idy geftect !

A g )




Jr. 18. Finale.
®avotte.
Griftn.

Ja! Daé ift ver newe Tany —

yContredanse“ wird er genannt,

Den zu der Feftlichleiten Slang,

Ritrzlih man bei Hoj erfand !

Reonard.

Bu der lieblich janften Weije

Drepen Damen fid) und Herr'n,

Sdylingen anmuthsvolle reije,

Bald fid) ndhernd, bald fidh fern.

&8 zeigt darin jo mandie Tour

Gin Spiegelbild ded Lebens nur!

Srdafin.

Dan eint fih nody wie eh’dvem Awar —

Au Bwei und Bwei in Shmpathic —

Dody nebenbei jorgt jedes Paar

Lorfidtig fitv ein vis-h-vis !

Reonard.

Grfjt ein ,Compliment”, fo faugt es an,

Bald jdhlingt {iy ihon die ,chaine” v’ran,

Wean judit grazids hv zu entgeh’n,

Sommt auf den alten Fleck 3w ftepn!

Srifin.

Beim , dos-a-dos" feh’'n Weib und Pann

Bereits fich mit dem Ritcden an.

Dag , Traversez" und  tour de main"

$ithrt dann mit Nadbarn in’s Gevring’.

Wan madt bei Promenave

Bor Andern jdhon Parabde, I

Und fommt beim ,Balancez" !

Jn angenehmite Nah’ !

Reonard.

@ine Figur gibt e jedod, |

Die amiifanter ul8 aife nod ; 1

Sie ijt des Tanzes Bhochite Hoy,

WMan nennet fie | chassé-croisé” |
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Grafin
Sie it bei und jegt po pu{ur —
@s tanat fie Konig und Frijeur !
eonard.

D
'3

Jtimmit Du meine Dame mix,

Re pm’ idy die Deine Dir dafiir!"
Beide.

Das 1 ; pes Touzed hodyite Hob’,

Dad nennt man ,chassé-croisé

Sdlupgeiang.
Yeonaro.
a8 mwaren aljo ©ie ?
Graftn.
Sa, idh! — Qb war's!
Yeonard,
Wie freu’ id mid !
Xdy, Gjel, ih!
Das muL ia fic.
Yucette.
Xa, dad war fie!
Yeonard.
Das mwar fie, die Dubarey,
Und Aled hat verziehen fie !

ar 11
A Lle

H‘

Hody leb’ die Grifin Dubarey !
Grifin Dubarry !

Ende.
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